Porownanie ttumaczen I Samuela 28:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Samuel za$ (juz) umart i optakali go — caly Izrael —
dostowny | dostowny i pochowali go w Ramie, w jego mie$cie.* Saul natomiast
usunat z kraju** (radzacych si¢) przodkéw*** oraz duchow
(Zmar]fYCh). skokskok skskokskk1)2)3)4)5)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad W tym czasie Samuel juz nie zyt. Izraelici odbyli po nim
literacki literacki zatobe i pochowali go w Ramie, w jego rodzinnym miescie.
Saul natomiast usunat wczesniej z kraju tych, ktorzy radzili
sie przodkéw albo duchdéw 0sob juz zmartych.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A Samuel juz umart i optakiwatl go caty Izrael, i pogrzebali
literacki Biblia Gdanska | go w jego mie$cie, Rama. Saul za$ usungt czarownikow
1 wrozbitéw z ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska | A Samuel juz byt umarl, i ptakat go wszystek Izrael,
literacki i pogrzebli go w Ramacie, mie$cie jego; a Saul wygnat byt
wieszczki 1 czarowniki z ziemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Samuel umart i ptakat go wszytek Izrael, i pogrzebli go
literacki Wujka w Ramata, mieScie jego. A Saul wytracil czarnoksiezniki
1 wieszczki z ziemie.
BT'99 Przektad Biblia Samuel umarl, a wszyscy Izraelici obchodzili po nim
literacki Tysigclecia zatobe. Pochowany on zostat w swym mie$cie Rama.
A Saul usunal wrozbitow i czarnoksigeznikow z kraju.
BW Przektad Biblia Samuel juz umart i caly lud izraelski odbyl po nim Zatobe,
literacki Warszawska i pochowali go w Ramie, rodzinnym jego mie$cie. Saul za$
usunat z kraju wywolujacych duchy 1 wrozbitow.
EKU'18 | Przektad Biblia Samuel juz umarl, a caly Izrael go optakiwat. I pochowano
literacki Ekumeniczna go w Ramie, w jego mieScie. A Saul usunat z kraju
wrozbitow 1 wywolujacych duchy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tymczasem Samuel umart. Wszyscy Izraelici odprawili
literacki obrzedy zalobne, a nastepnie pochowali go w jego miescie,
w Ramie. Saul za$ zakazal w calym kraju praktyk
wywolywania i radzenia si¢ duchdw zmartych.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Samuel umart: optakiwat go caty Izrael i pogrzebano go
literacki w jego mie$cie, Rama. Saul za$§ wygnat z kraju tych, ktorzy
zajmowali si¢ wywotywaniem duchéw zmartych, oraz
wrozbiarzy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Camyin nomep, 1 orutakyBaB ioro BBech [3pains i
literacki nepexnax YBT | xoponsrs iforo B ioro micti B Apmaremi. I Cayn Bubus
Pagaina YaKJIYHIB 1 3HAXOPIB 3 36MJII.

D <x>90 25:1</x>
2 Lub: z ziemi.

3 (radzacych sie) przodkow lub: (1) (radzacych si¢) ojcow, od het. i as. ojciec, przodek lub reprezentujacy ich przedmiot; (2)
(radzacych si¢) buktakow 1. dziur (w ziemi), naR;7, lub: ,,buktakowcow”, media, osoby wywotujace duchy zmartych, zob.
<x>50 18:11</x>. Wystepuje z *1v7° (jiddeoni), ktore moze si¢ odnosi¢ do duchoéw lub ich wyobrazen; duchom tym

przypisywano poznanie przysztosci. Wystepujg paralelnie do zmartych, zob. <x>50 18:11</x>; <x>290 8:19</x>, lub do cieni,

ouX , zob. <x>290 19:3</x>; paralelne do ak. etimmu, oznaczajacego ducha zmarlej osoby.

4 duchdéw (zmarlych), *197> , lub: media, zob. <x>50 18:11</x>. Tego rodzaju praktyki byty powszechne na Bliskim
Wschodzie, w tym w Kanaanie, i tylko SP ich zabrania, chociaz — wbrew zakazowi — praktykowano je w Izraelu, zob. <x>120
21:6</x>;<x>120 23:24</x>; <x>290 8:19</x>.
9 <x>30 19:31</x>; <x>30 20:6</x>; <x>50 18:101</x>; <x>290 8:19</x>




TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ Samuel juz umarl; wiec optakiwat go caty Israel
dynamiczny | Gdanska i pochowano go w jego rodzinnym mie$cie, w Ramath.
Natomiast Saul usunat z kraju wieszczbiarzy 1 znachoréw.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A Samuel umart i caly Izrael go optakiwat, i pogrzebat go
dynamiczny | Swiata w jego mieScie. Ramie. Saul za$ juz wcze$niej pousuwat
z kraju media spirytystyczne oraz tych, ktorzy si¢ trudnig
przepowiadaniem wydarzen.
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